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Henry Lang (1853-1934) foi o primeiro a compilar toda a poesia do rei Dom
Dinis (1279-1325), de Portugal. Tal tarefa foi fruto de seu doutoramento pela
Universidade de Estrasburgo, concluido em 1890. Seu trabalho foi publicado em 1892
com o titulo Cancioneiro d’el Rei Dom Denis de Portugal. A essa publicacdo seguiu-se
outra, em 1894, com o titulo em alemdo, Das Liederbuch des Konigs Denis von
Portugal, que buscou corrigir e acrescentar elementos que ndo Se encontravam na
edicdo anterior, procurando, assim um maior aprimoramento na transmissdo do
cancioneiro de Dom Dinis. Como aponta Maria do Amparo Tavares Maleval, ainda que
a obra de Lang ndo tenha alcancado a perfeicao, €, ainda hoje, “uma preciosa fonte de
conhecimento do texto e do contexto trovadorescos e como primeira reflexdao, com rigor
cientifico, sobre um cancioneiro individual”.! Esta foi, sem d(vida, o estudo de maior
destaque empreendida pelo fil6logo suico que publicou sua obra em uma época em que
0s cancioneiros peninsulares foram sendo redescobertos e editados (o Cancioneiro da
Ajuda em 1823, o Cancioneiro da Biblioteca Vaticana em 1875 e o Cancioneiro da
Biblioteca Nacional em 1880).

Nesta obra, 0 autor nos traz, além das cantigas de Dom Dinis, uma introducéo

historico-literaria, na qual nos apresenta algumas informacdes sobre 0s cancioneiros que
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legaram as cantigas do rei portugués, assim como suas consideragfes sobre algumas
terminologias presentes no tratado poético contido no Cancioneiro da Biblioteca
Nacional?, como o conceito de cantiga de amigo %, ao qual Lang se refere como
arbitrério e, portanto, ndo deve ser considerado como fundamental.*

Outro aspecto importante sobre a obra de Lang é o fato de ele ter escolhido
editar as obras de um rei, e um rei que foi “patrono de toda uma geracéo de poetas e ele

mesmo um dos mais versejadores do Ocidente medieval™

. Além disso, pode-se dizer
que a pesquisa de Lang foi a pioneira no que diz respeito a trabalhos monograficos de
trovadores e, assim, constitui-se como a primeira edi¢cdao completa de critica das obras
de Dom Dinis, que antes estavam dispersas.

Diante, pois, da complexidade e da importdncia do seu trabalho, as
pesquisadoras brasileiras, Lénia Marcia Mongelli e Yara Frateschi Vieira organizaram
uma nova edicdo da obra do filélogo, com base na edicdo de 1894, mas com a
preferéncia ao titulo em portugués. Antes, entretanto, de explanarem sobre 0s critérios
que nortearam a organizacdo dos estudos de Lang, fazem uma pequena introducdo ao
leitor sobre este importante autor da Filologia Romanica. Assim, pode-se adentrar ao
universo do professor da Universidade de Yale, percorrendo seu itinerario académico
que lhe rendeu o reconhecimento por sua competéncia intelectual através do
recebimento de vérias honrarias.

As organizadoras apontam, ainda, para um trago especifico dos trabalhos do
estudioso: o método comparativo de intervencao no texto e “o seu pendor natural para a

9,6

teoria do verso e a metrificacdo”” o que revela o seu “cientificismo germéanico” na

2 Tratado poético fragmentério denominado modernamente Arte de Trovar, no qual tem-se as definicdes
dos géneros das composicoes, formas e normas das estruturas métrico-estroficas, concordancia verbal e
tipos ritmicos. Para mais informagdes sobre os Cancioneiros e o tratado poético vide: LANCIANI, Giulia;
TAVANI, Giuseppe. Dicionario da literatura medieval galega e portuguesa. Lisboa: Caminho, 1993.

% A Arte de Trovar traz a seguinte definicio: “E porque algiias cantigas i ha em que falam eles e elas
outrossi, per én é bem de entenderdes se som d’amor, se d’amigo: porque sabede que, se eles falam na
prim<eir>a cobra® e elas na outra, <é d’>amor, porque se move a razon d’cle (como vos ante dissemos); e
se elas falam na primeira cobra, é outrossi d’amigo; e se ambos falam em ta cobra, outrossi é segundo
qual deles fala na cobra primeiro”. Para maiores informacGes sobre o tratado poético vide: TAVANI,
Giuseppe. Arte de Trovar do Cancioneiro da Biblioteca Nacional de Lisboa. Lisboa: Edi¢cdes Colibri,
1999.
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® Ibid., p. 14.

® Ibid., p. 12.
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analise das obras. Isto significa dizer que o trabalho de Lang era obsessivamente
mMInucioso e rigoroso.

Tal biografia metodologica € pertinente para a compreensdo da importancia do
fil6logo nos estudos acerca do trovadorismo galego-portugués e, mais especificamente,
no estudo do cancioneiro de Dom Dinis que foi, segundo as estudiosas, a sua
investigacdo de maior vulto.

No tocante aos critérios da edicdo, as organizadoras se propuseram a fazer um
trabalho de méxima fidelidade a obra de Lang. Dessa maneira, a traducdo de alguns
textos do alemao e do inglés, ainda que dificil por conta das caracteristicas da relacéo
entre a escrita e a mindcia de Lang, foi feita de forma minuciosa a fim de permanecer
fiel ao “estilo languiano™’.

Devida a extensdao do trabalho do filologo, esta recolha de estudos deu
preferéncia aqueles que versam sobre o trovadorismo galego-portugués. Assim, este
trabalho nos disponibiliza, além da edi¢do do cancioneiro de Dom Dinis e a recenséo a
edicdo critica do Cancioneiro da Ajuda, de Carolina Michaélis de Vasconcelos, artigos
referentes ao trovadorismo ibérico. Em apéndice, pode-se conferir uma série de cartas
trocadas entre Lang e outros estudiosos, como Carolina Michaélis de Vasconcelos,
Ernesto Monacci e José Leite de Vasconcelos, nas quais percebe-se que a relacdo entre
os especialistas do periodo poderiam variar entre a amizade e a animosidade, conforme
a critica proferida sobre os trabalhos realizados.

Diante disso, é possivel verificar a complexidade e a importancia do trabalho de
Lang no tocante aos estudos galego-portugueses. Da mesma forma, a edi¢do organizada
por Mongelli e Vieira também se mostra importante no que tange nao s6 a recuperagao
do trabalho do filélogo, mas também pelo fato de que contribui para o enriquecimento
dos estudos sobre trovadorismo galego-portugués no Brasil que €, inclusive, o objeto de

maior interesse no pais em termos de estudos sobre a literatura medieval.®
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